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IDENTITAS, KULTURALIS EMLEKEZET,
ELETELBESZELES®

Az életelbeszélés olyan énrdl szol6 diskurzus, amely mindig a masikrodl is szol, igy az
identitas megkonstrualasa mar 6nmagaban is dialogikus, interkulturalis tevékenység. Ezért
kivalo terepe sajat és idegen kultiraspecifikus jellemzdinek, valtozasainak, elmozdulésainak
feltarasara. A tanulmany vizsgalodasanak homlokterében Miiller Teréz Igaz térténet és 1d6sb
Balint Jozsef Imadkozzal és dolgozzal cimii €letelbeszélése all. Annak kimutatasara fokuszal,
hogy a vajdasagi magyar térségben hogyan reflektalodnak a hatalomvaltasok, egy alladoan
radikalis valtozasoknak kitett térségben miként hatdrozza meg tobbség és kisebbség kapcso-
latat és egymasra hato viszonylatrendszerét a hatalmi struktirak miikodése. Az életelbeszélés
hattértextusaként kirajzolodnak a huszadik szdzadi torténelmi atalakulasok, torésvonalak,
traumatikus életesemények, identitasvaltasok egy zsido kereskeddcsalad és egy foldmiives-
csalad mindennapjainak elmondasan keresztiil. A dolgozat els6sorban az asmanni emléke-
zetkutatas eredményeit hasznositja.

Kulcsszavak: népi €letelbeszélés, emlékezetkultura, identitas, interkulturalitas, vajdasagi
magyar irodalom

A vajdasagi magyar kulturalis koézeg az utobbi években fedezi fel a népi és a
polgari ¢életelbeszélések — naplok és onéletirasok — jelentdségét. Sorra jelennek
meg az onreprezentacionak azok a formai, amelyek a napl6 €s a visszaemlékezés
miifaji hataran helyezhetdk el. A szerzok a legkiilonfélébb tarsadalmi rétegekbdl
keriilnek ki, s irasaik hordozzak is annak a tdrsadalmi rétegnek a jellegzetessé-
geit, amelyhez tartoznak. Vannak koztiik paraszti onéletirok, akik csak sziikebb
kozosségiik €letében jatszottak fontos szerepet, s akiknek kdtetben olvashato
szovegei a kiadoi szabvanyositas és nyelvi-stilisztikai egységesités ,,aldozataul
estek”, mig masok — példaul iparosok vagy széplelki tanitondk — dnként monda-
nak le a spontan szdvegalakitasrol, nemritkan irodalmi idézetekkel tiizdelik tele
szovegiiket. De olyan utélag naplova alakitott kotetek is napvilagot lattak, amelyek-
nek szerzdi a két vilaghaboru kozotti politikai élet alakitdi voltak, s akik a ma-
ganélet eseményeinek el6térbe allitasa helyett tudatosan vallaltak a dokumentumok
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egybegylijtését, s a sajtod ald rendez6 szandéka is sokkal inkabb a kdzosségi ese-
mények megorokitésére torekedett, mint a csaladi események lejegyzésére.

Az egyre szamosabba és gazdagabba valo anyag azonban jobbara reflektalatlan
marad. Most a vajdasagi magyar kulturalis kozeg' jorészt feltaratlan jelenségének
megfigyelésére vallalkozunk, amikor az életelbeszélések sorabol két olyan szo-
veget teszlink vizsgalatunk targyava, amelyek teljesen eltérd tarsadalmi kozeg
reprezentans alkotasai, am amelyeket szerz6jiik miifaji meghatarozasa, az ,,igaz
torténet” leirasdnak igénye és megfogalmazasa mégis rokonit egymassal.

A MULT MINT MEGOROKITESRE ERDEMES ENTITAS

Vizsgalatom targya két olyan onéletiras, amelyek szerzdje idds koraban kezdte
életének megorokitését. Idésb Balint Jozsef Imadkozzal és dolgozzal cimmel meg-
jelent munkajanak els6 bekezdésében olvassuk, hogy nyolcvanévesen kezdett hozza
¢lettorténetének papirra vetéséhez, Miiller Teréz pedig kilencvenegy éves — egészen
pontosan 6 maga arulja el életkorat: ,,két honap mulva bet6ltom a kilencvenket-
tedik évemet” (Miiller, 2011, 9) —, amikor belekezd Igaz térténet cimii visszaem-
lékezésének megirasaba, és kilencvendt, amikor pontot tesz a végére.

Esetiikben az emlékezetkultira assmanni kategoridja maradéktalanul érvénye-
siil, miszerint az emlékezének ,,viszonyba” kell 1€pnie a multtal, amelynek mult-
ként is kell tudatosulnia. Jan Assmann szerint ennek két feltétele van. Az egyik,
hogy Mult ne tiinjon el nyomtalanul, létezzenek bizonyitékoknak, amelyek alapjan
kovetkeztetiink meglétiikre. A masik feltétel, hogy a Multrol sz616 bizonyitékoknak
jellegzetes kiilonbséget kell felmutatniuk a Méahoz képest (Assmann, 2004, 32).

Az Igaz torténet irdja ennek megfelelden kezdi el élettorténetét, a miltat a
jelentdl markansan elkiilonb6z6do entitasnak fogja fel: ,,Messzi idokre kell gon-
dolataimnak visszaszallni” (Miiller, 2011, 9). Az 6néletiroi attitlidot a malt meg-
orokitésének intencioja mikddteti. El6szor csaladfajat vazolja fel, mely nélkiil az
¢életnarracio megértése sem lehetne teljes, ugyanis megtorténik, hogy azonos nevii
,»szereplok”, csaladtagok tiinnek fel a torténetben. Szandékat is korvonalazza: ,,a
jové nemzedéke” szdmara ir, tudataban van tehat annak, hogy a mult az 6 szove-
gén keresztiil képzddik meg. Azon tul azonban, hogy élettdrténetét papirra veti,
amelynek legfobb kritériuma az igazsag — ,,A tiszta igazat akarom leirni ott is,
ahol nem volt mindig szép €s jo, és azt is, ahol a nap fénye allandoéan ragyogott
ram” (Miiller, 2011, 9) —, nincsenek neveld szandékai. Nem példaként mutatja fel
Onmagat, nem valamiféle kovetendod erkolcsi szandék vezérli, csupan megrajzolni

A ,vajdasagi magyar kulturalis kozeg” fogalma egy sor torténelmi esemény ismeretét feltételezi, amelyek
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eseményekre hivatkozom.
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a csalad torténetét az utana kovetkez6 nemzedék szamara, hogy azok is megis-
merjék Gseiket. Egyfajta nyomot hagyas, életdsszegzés a multlétesités soran. Az
a fajta 6stapasztalat mozgatja, amelyrdl Jan Assmann is beszél 4 kulturadlis emlé-
kezet cimll tanulmanykétetében:

A Tegnap és a Holnap kozti szakadas legeredetibb formaja, iigyszolvan Gstapasz-
talata, mely nyomtalan eltiinés és megdrzés kozt dontésért kialt, a halal. Az élet csak
véget értével, végérvényes folytathatatlansdgaval nyeri el a Multnak azt az alakjat,
amelyre az emlékezés kultaraja épiilhet. Ugyszolvan az emlékezés kulturaja ,,6sszin-
padaval” van dolgunk. Egyfeldl ott az egyén természetes vagy éppen mesterségesen
szitott visszaemlékezése, 6regkori visszatekintése sajat ¢letére, masfeldl ott a rola vald
megemlékezés az utokor részérdl — a kettd kozti kiilonbség pedig fényt vet az emlé-
kezés sajatosan kulturalis jellegére. Azt szoktak mondani, hogy az elhunyt ugy ,,¢l
tovabb” az utokor emlékezetében, mintha csak valami természetes tovabblétezésrol
volna sz6 az illetd sajat erejébdl (Assmann, 2004, 33-34).

Miiller Teréz 6néletirasa részben ,,mesterségesen szitott visszaemlékezés”-nek
nevezhetd, hiszen unokaja, az ismert szerb ird, Aleksandar TiSma vasarolja sza-
mara a fiizetet, amelybe irni kezd — errdl tobb forrasbol tudomast szerezhetiink.
A kotet fiiggeléke kozli az ir6, Aleksandar TiSma, 6zvegyének, Sonja TiSmanak
a levelét, amelyet a Hid f6szerkesztdjéhez, Bori Imréhez intézett, aki részleteket
szandékozott kdzolni az 6néletirasbol, amiben hirtelen halala gatolta meg. Ebbdl
a levélbol kétségteleniil kideriil, hogy valoban Aleksandar TiSma biztatta arra,
irja le emlékeit, ¢ vitte el nagyanyjahoz az iires fiizetet.

De Aleksandar TiSma Onéletrajzi regényében, a Secaj se veckrat na Vali (Em-
lékezz sokszor Valira) cimiiben is tesz utalast arra, hogy megkérte nagyanyjat,
irja le azokat a torténeteket, amelyeket egyébként is gyakran mesél csaladi korben,
amolyan hogy unalomtizoként, szabadidds tevékenységként (TiSma, 2012). Ugyanott
emliti azt is, hogy nagyanyja élete végéig képes volt izgalmas — példaul nagyapjanak
a zsugorisagarol, vagy a falusi bérlokkel, a szolgaldlanyokkal valo bajlédasarol
sz016 — torténetekkel szorakoztatni vendégeit, mikozben semmit nem halvanyult
emlékezete, még hajlott kordban sem. Az oralitas mellett az iras nyomatékositja
a szandékot, hogy csaladtagjait megtartsa ,,a k6z0sség tagjainak soraban”, és
magaval vigye a jelenbe.

Ily médon a visszaemlékezes kétszeresen is ,,mesterségesen szitott”, ezen a ponton
tal azonban az oregkor pszichologiajanak megfelelden alakul: legnagyobb szerep
a gyermekkornak jut, s a legnagyobb hiatusokat az érett felnéttkor és az dregkor
tapasztalatanak abrazolasa mutatja.

A HALAL OSTAPASZTALATA

Amikor Miiller Teréz 6néletirasarol beszéliink, nem hagyhatjuk figyelmen
kiviil, milyen jelent0s szerepe van benne a halal stapasztalatanak. Az emlékezés
kulturajanak ,,6sszinpadan”, a halal tudataban — de korantsem kozelségében! —



160 Toldi Eva

ir6do torténetek egyaltalan a visszaemlékezés kezdetén jatszanak fontos szerepet.
Az iras célja a halal ellenében fogalmazodik meg: a csaladtorténet redlis s mitikus
vilagkép metszéspontjan létesiil a narracidban, hiszen az 6néletiro hiszi, leirva meg
késobb az olvasas altal tovabb élnek azok, akik mar nincsenek az €l0k soraban.

Ha az onéletiras témakorében gondolkodunk, legjelesebb teoretikusanak és
kutat6janak neve és elmélete mindenképpen eldkeriil. Philippe Lejeune A naplo
mint antifikcio cimi{i tanulmanyaban a ,,hétkdznapi irasmodok™ elsébbségét hirdeti
a kiilonféle fikcios megoldasok €s elbeszEloi stratégiak ellenében. Az irodalmi
naplok irdit egyenesen a miifaj imitatorainak nevezi, az igazi olvasoi érdeklodést
szerinte csak az a napld képes kivaltani, amelynek targya uralhatatlan, vagyis
nem olyan tényanyag, amelyet megismerhetnénk valamely mas miifajhoz tartozo
alkotasbol — példaul egy torténelemkonyvbol vagy ismeretterjesztd munkabol.
Fontos ezenkiviil, hogy az elbeszélés ne legyen célelvii, maga az elbeszél6 se tudja,
hogyan alakul majd, valamint 1ényeges, hogy ne ismerjiik a torténet végét. , Eletiink
egy sor lehetséges forgatokonyvet kinal, ezek valasztéka viszont naponta valtozik,
¢és csak félig-meddig ismerjiik 6ket. Senki sem tudja, merre visz az Utja, hacsak
azt nem, hogy a halalhoz” (Lejeune, 2008, 19).

Ha ir6 vezet naplét, se nem él, se nem ir, mondja Lejeune, s ennek a kettds ku-
darcnak a fesziiltsége altal kapja meg a miive a jelentdségét. Antifikcionak nevezi
az igy keletkez6 irasmiivet, s mindennél tobbre tartja azt az izgalmat, amellyel
feltarul egy-egy naplo vilaga, amellyel fény deriil egy-egy szerzo életének alaku-
lasara. Az antifikcié egy ponton szamara értékesebbnek mutatkozik a fikcional.

A visszaemlékezések esetében a torténetelvii narracid meggatolja, hogy az
anyagot teljes mértékben illékonynak fogjuk fol, ezenkiviil a ,,mult” a narrator
szamara mar ismert, 1étez6 entitds, amely a létesiilés sordn nyeri el végso forma-
jat. A naploszertséget azonban fenntartja: az iras megkezdése datumanak — 1968.
oktober 25. — és a befejezése — ,,Novi Sad, 1972. marcius 12.” — idépontjanak
feltiintetése szavatolja, mikdzben a narrativum tobbnyire a linearis elvii elbeszé-
léstipus keretében jelenik meg. Miiller Teréznek kozel négy év kellett, hogy meg-
irja s ezekkel a szavakkal zarja fiizetét: ,,Ezzel befejezem életem torténetét. Hogy
pontot mikor teszek utana, Isten a tuddja” (Miiller, 2011, 76). A naploszeriiségre
mind Miiller Teréz, mind Isdosb Balint Jozsef visszaemlékezése utal, de azt nem

crer

A TRAUMATAPASZTALAT ELBESZELESE

Miiller Teréz onéletirasa olyan visszatekintés, amelybe nemcsak én-identitasa
irodik bele, hanem az azt 4tszovo torténelmi, tarsadalmi, kulturdlis hagyomany
is. Olvasatunk soran nem tekinthetiink el attol, hogy referenicalitassal rendelkezd,
valos, megtortént eseményeket rogzitd, magantorténelmet 1étesitd dimenzidja
mellett nagy hordereji torténelemi eseményeket is textualizal.

Jelentds szoveghelye a konyvnek a taléld elbeszélése, melyben az 1942-es 1j-
vidéki razziat és elézményeit irja le, melynek sordn a magyar fasiszta rendszer
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tobb ezer zsidot és szerbet 6l a Dunaba. Mivel alig talalhat6 leiras réla, hosszabban
idézziik fel az oral history fontos dokumentumaként is felfoghatod beszamolot. A
félelem érzelmi attitiidje altalanossa valik azokban az ujvidéki hétkéznapokban:
»Rettegve fekiidtiink le, és rettegve keltiink varva ismeretlen sorsunkat” (Miiller,
2011, 58). Majd a bizonytalansag ¢€s a félelem fokozodasarol, a kozallapotok jel-
legérdl tudunk meg részleteket: ,,El lehet képzelni, milyen napok voltak azok,
mikor bar tavolrol, de reggeltdl estig hallatszottak a 16vések, és a legnagyobb ti-
lalom mellett is szarnyra kelt a hir, hogy minden l6vésnek emberaldozata van”
(Miiller 2011, 58). A szenvtelenség €s a tavolsagtartas hangja a traumatapasztalat
elérevetitéseként konstitualodik: ,,A holtakat a Dundba dobtak™ (Miiller 2011, 58).
A bizonytalansagnal azonban jobb a biztos halal tudata is, a varakozasnal a be-
teljesiilés, amit egy elszolas arul el. Elhurcolasanak kezdetét ugyanis ezzel a sz6-
val kezdi: végre. A razzia harmadik napjan végre nala is megjelenik egy drmester
¢és két kozkatona. Jellemz6 az is, ahogyan az 6rmestert jellemzi: igen kedves
ember volt, aki még figyelmezteti is, hogy ne posztd télikabatot, hanem bundat
vegyen fol, mert kinn minusz huszonkilenc fok van.

Akkor hatvanét éves voltam, szot fogadtam, jol feloltoztem és az Srmester kisé-
retében kiléptem a haz kapujan. Az utcan mar vart egy hosszu sor dsszegyjtott zsido,
engem is kozéjiik 1oktek, és elinditottak egy tér felé, ahol iires kamionok vartak rank,
hogy a Dunahoz széllitsanak benniinket (Miiller, 2011, 59).

A narratort a minden helyzetben meg0rizni a méltosagot attitiidje vezérli. A
helyzetbol ad6do pszichologiai sokk kidli az érzéseket, csupan egy-egy szinonima
— ,loktek” — vagy hasonlat jelzi az er6s emocionalis hozzaallast. Az emberélet
mint értéktelen objektum manifesztalodik, a test tdrgyi mivoltaban jelenik meg,
kovetkezésképpen az ember mint egzisztencialis 1ény kérddjelez6dik meg az em-
1ékezd leiras soran: ,,Ugy dobaltak fel a kamionba, mint a szemetet, addig, mig
meg nem telt. Azutan le a Dunara” (Miiller, 2011, 59).

Sziikszav és targyilagos, az idok tavolabol is élesen kirajzolodé maganak a
szOrnytl tettnek a leirasa:

Mikor kiértiink a Duna-partra, azonnal 6tos sorba allitottak benniinket, és lassu
Iéptekkel haladtunk a 1€k felé, amelyet a Duna jégen vagtak, és amelybe a levetk6z-
tetés utdn az embereket, gyermekeket élve bedobtak. Ha azutdn még volt ereje és
¢életdsztone, hogy visszakapaszkodott, vasvillaval visszalokték (Miiller, 2011, 59).

A talélés sem 6romujjongast valt ki a memoar ir6jabol, hanem tényszeriiségre
szoritkozo, érzelemmentes leirdst eredményez: ,,Az oszlop lassan fogyott, és én-
télem lehetett még 6t méter a tett szinterétdl, mikor odagordiilt egy auté benne
néhany civil egyénnel, és ledllitottak a vérengzést. Mi, akik kiviil dideregtiink,
lehettiink 6t—hatszdzan, mi megszabadultunk” (Miiller 2011, 59)

A hazafelé vezeto t, a megmenekiilés, amellett, hogy egyediilallo, az elbeszé-
16 szubjektum emlékidézé mechanizmusaira vilagit ra. A tudat mélyérol feltérd
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képsor azokat a jeleneteket rendezi egymas mellé, amelyek sajat megfigyelésébol
taplalkoztak, szamara is nagy jelentdséggel birnak, még akkor is, ha az események
nagysagrendje az olvasd szamara nem egyenértékii: az emlékezés menetében az
elmarado, faradt emberek lelovése, a padlora iiltetés és a kettesével valo kiszolitas
ugyanolyan félelemkelto:

Mig jottlink a varosba, akik nem birtak zarni a sort, elernyedt 6reg szerencsét-
leneket egyszeriien lel6tték és otthagytak a havon. [...] Mikor a tornaterembe
értlink, mindenkinek le kellett iilni a padlora, és senkinek sem volt szabad kimen-
ni még a siirgds dolgat elintézni sem. Most itt varakoztunk szétlanul, reményte-
leniil, még végre kettdnként vitték ki az embereket; reszkettiink a félelemtdl, hogy
mi johet még (Miiller, 2011, 59—-60).

A cinizmus tetéfoka, hogy elmagyarazzak nekik a torténteket, mintha nem a
sajat szemiikkel lattak volna, nem velik tértént volna. A sokkos allapotban levd
emberek megtévesztésének, a hazugsag Iétesiilésének vagyunk ekkor olvasoi: ,,a
karzaton megszodlalt a megafon: »S kdszonetet mondunk a zsidoknak, akik oly
szépen viselkedtek, mert mindenki nyugodtan hazatérhet. Csak azért tartottuk
eddig vissza onoket, hogy az utcakat megtisztithassak«” (Miiller, 2011, 60). A
talélés pillanatdban a jelenlévok hohéraik irant érzett halaja is a félelemérzés
paradoxonai koz¢ tartozik, a traumatapasztalat kivaltotta pszichologiai mozzanat,
nekik halalkodnak, ket tinneplik szabadulasukért: ,,Erre kitort a hisztéria. »Eljen
Horthy!« kialtassal sok n6 a csendérokre vetette magat, dlelte, csdkolta a megsza-
badulas 6romében” (Miiller, 2011, 60).

A halal ,,6stapasztalata” a hallgatas alakzataival parosul. Miiller Teréz nyilvan
nem mesélt vagy nem sokat mesélhetett gyerekeinek az atéltekrdl. Aleksandar
TiSma Onéletrajzi regényében ezt az epizddot nem irja le, csupan a megmenekiilés
kortilményeit, elsdsorban azt az abszurd helyzetet, mennyire halalkodtak a tulélok,
valamint azt emliti, hogy elhurcolasa utdn nagyanyja soha tobbé nem tért vissza
koréabbi lakasaba. A trauma helyszinének elhagyasa mint 6ngyogyité mechanizmus
1ép életbe. Miiller Teréz bizonyara a csaladjat is meg akarta kimélni a torténtektol,
hiszen lanya igy reagélt a hallottakra: ,,Szegény Olgam az izgalomtol merevgorcsot
kapott, alig birtuk Gaborral dgyba fektetni. Az izgalmat Olgamnal agyban fekve
pihentem ki par nap, szombaton, vasarnap €s hétfén” (Miiller 2011, 60). Dori Laub
megfigyelése teljes egészében erre a helyzetre vonatkoztathat6. Szerinte ugyanis
a traumatikus elbeszéléseket hallgatok ,,védelmi allaspontjanak” egyike a teljes
paralizis, valamint a ,teljes visszavonulas és lebénulas a kétségbeeséstol” (Laub,
1992, 72).

A trauma elbeszélhetetlensége is ezzel van 0sszefliggésben, Dori Laub egye-
a sors rossz omenként visszatérhet, kulcsszerepet jatszik a traumaelbeszélésekben,
és ez fosztja meg mind a tanut, mind az emlékez6t a rola valo beszédtdl. A csend
a biztonsagot szavatolja, de a szavak kimondasa 4ltal az, ami el6l valaki rejtézni
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probalt, gjraéledhet. Ezen tilmenden pedig mar maga a beszéd aktusa is trauma-
tikussa valhat. S a felélesztés, a beszéd mar nem gyogyirként hat, hanem tovabbi
trauma forrasava valik.

Miiller Teréz soha nem ment vissza a hazba, ahonnan a Dunahoz vitték, sot a
varosban sem maradt, hanem Budapestre utazott.

AZ EMLEKEZES KULTURALIS MEGHATAROZOTTSAGA

Egy kivételes ,,civil onéletird” veti papirra életének alakuldsat, konstrualja meg
elbeszélo szubjektumat és multjat, mikdzben az életnarrativa kulturalis hattere
sem marad homalyban. A narrator minddssze négy osztalyt jart, de fiatalkoraban
Horgoson maganoktatasban is részesiilt. A testvérek — 6t lany €s a batyjuk — zon-
gorazni tanultak, német kiilonorakat vettek, s hetenként kétszer jart hozzajuk
tanito ,,kizarélag helyes magyar irast tanitani” (Miiller, 2011, 13). A magas szin-
tinek szamito altalanos miiveltség megszerzése mellett a kotés €s a horgolas el-
sajatitdsa mar kisgyermekkorban a késébbi jo haziasszony és a jo iizletasszony
szerepére készit fel.

Ekkor alakul ki a narrator kultura iranti igénye. Horgosrol Szegedre keriilve,
az ottani iizletben segédkezik, mikdzben hat—hét szinhazi évadot végignéz, Jaszai
Mari, Blaha Lujza, Markus Emilia, Palmai Ilka, Hegyi Aranka, Szajer llonka,
Koméaromi Mariska, Mészaros Giza ¢€s férje, Csortos Gyula 1épnek fel akkoriban,
néhanyan ott kezdik a palyajukat, majd Budapesten folytatjak karrierjiiket. A
mivészetekkel szembeni igényességet is megtanulja. Aleksandar Ti§ma irja rola
onéletrajzi regényében:

Nagyanyam (Miiller Teréz) hazaban, ahol édesanyam felcseperedett, zongora allt,
amelyen nagyanya, bar csupan négy osztalyt végzett, az linnepi ebédeket kovetden
alkalmi dalokat és klasszikus ettidoket jatszott, és sajat konyvei is voltak, egyebek
ko6z6tt olyan szerzOk 0sszes miivei, amilyen Victor Hugo, természetesen magyar nyel-
ven, és ha nagyanya lizleti igyben Szegedre vagy Budapestre utazott, este mindig
betért a szinhdzba vagy az operaba, és az eldadasokrol hosszan mesélt (TisSma, 2012).

A fiatalkor egy pezsgd, a 19. és 20. szazad forduldjan eleven életet €16 Horgo-
son zajlik, tanitok, pesti hirlapirok, kereskeddk €s szegény emberek, orvosok,
telekkonyvvezetok, birok, irnokok toltik be a teret, amelynek leirasa személyes
atéltségével taltesz a néprajzi és antropologiai kutatasok megfigyelésein. A tarsas
kapcsolatok, csoportkozi kolcsonhatdsok metszéspontjan alakul a Horgoson jat-
sz6do, sokdimenzios tarsadalmi rétegzettségli vilag, melyben mar a gyermekek
is elsajatitjak a munkafegyelmet, azokat a kereskedelmi-vallalkozdi rafinéridkat,
amelyek értékrendszeriik alapjaba épiilnek be.

A visszaemlékezés irdja titkokat is elmond az életébdl. Szandékolatlanul. A
naiv elbesz¢ld latasmodja nemcsak elfedi a tényeket, stilusdnak és elbeszéld te-
hetségének erejével megmutatja a rejtett Osszefiiggéseket is. Nincs benne semmi
miivészieskedés, amikor példaul érzékletesen beszamol kérdinek sorardl. Meg
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arrol, névére tanacsara, az 6 segitségével kit hogyan kosaraz ki, kinek a gyongyvi-
ragcsokrat hajitja ki az utca poraba az udvarl6 utan. Csupan a nyelvi megjelenito
készség arulja el az idésebb testvér hatartalan féltékenységét, maga az elbeszélo
nem érzékeli a koriilotte szovodo armanyt, amely majd odaig vezet, hogy névére
elszereti a vélegényét, és férjhez is megy hozza.

A mult idejii, visszaemlékez6 elbeszélés kdzponti eleme a folytonos ujrakezdés
mozzanata. Horgos, Martonos, Szeged, Mezotur, Budapest, Ujvidék, kdzben néhany
rendszer- és hatarvaltozas, a teljes kifosztottsag és az elolrél indulds — ezek a
mozzanatok allnak az emlékezés kozéppontjaban. Miiller Teréz allando helyval-
toztato, allanddan cselekvd, mozgasban levé ember.

Az 1j hatar 1étestilését, a ,,szerb megszallast™ a horgosi k6zosség tagjai ideig-
lenesnek fogtak fel, de hamarosan rajottek, hogy tévedtek. Kozben a csalad a
pénziigyi valtozasokat is megérezte: a koronat szerb dinarra cserélik. Horgoson
rendszeresen ,,svercelnek”, egész vallalkozasok élnek abbdl, hogy Triesztbol szal-
litjak az arut. A feketekereskedelmet az j hatalom nem nézi j6 szemmel, ezért a
napjaban tobbszor is Szabadkara kocsizo Miiller Terézt faggatjak, kik szallitjak
illegalisan az arut, s mivel nem vall falubelijei ellen, még arcul is iitik.

AZ ELBESZELT IDENTITAS FORMAI

A tarsadalmi valtozasok, a csaladi kudarcok — melyek kozott kdzponti szerepet
kap szerencsétlen férjhez menésének torténete — egyenes kovetkezménye, hogy a
visszaemlékezés valsagnarrativak sorozatabol tevodik ossze. Egyrészt azért, mert az
— feltehetden — mélyebben beleirddnak és raktarozodnak a sérelem eseményei.
Mégsem a tobbszoros kisebbségi szerep valik dominanssa az életében, amely
kiilondsen a két vilaghaboru kozott a vallasi-felekezeti hovatartozasa miatt lehetett
volna traumatikus élmény, de magyarként sem érzi magat masodrendiinek. Raa-
dasul az alavetettséget né volta is fokozhatna. Igaz ugyan, hogy bevallja, nem volt
j6 haziasszony, s lehet, hogy a gyerekeivel sem torédott annyit, mint kellett volna,
atvette azonban a csaladfenntart6 és -iranyito szerepét.

A narrator genderspecifikus elbeszél0 pozicidjat témaja és szemléletmodja
egyarant szavatolja. frasa azonban nem azok kozé a feminista szovegek kozé
tartozik, amelyek illeszkednek ugyan a patriarchalis viselkedésmodhoz, mégis annak
ellenében alkotjak meg narrativajukat, oly modon, hogy egyuttal meg is kérddjele-
zik azt. Iréi attitidje a ,,feminil” (Zlatar, 2012, 165) szovegekhez kozeliti, amelyek
a néi tapasztalatok szempontjabdl és kulturalisan néként meghatarozott stilusban
sziilettek.

Az Igaz torténet egy olyan Ujvidékrél beszél, amelyben a tobb nyelv ismerete
természetes folyamat, 6 maga magyarul besz¢l, a szerb érnaggyal mégis tud kom-
munikalni: ,,6 szerbiil beszElt, keveset németiil, én németiil jobban, de szerbiil
kevésbé, azért jol megértettiilk egymast” (Miller 2011, 66-67).

Ha egybeolvassuk a nagyanya onéletirasat unokajanak, Aleksandar TiSmanak
a napldjaval, valamint dnéletrajzi regényével, észrevehetjiik, hogy a nagyanya
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identitasa stabil. A zsid6 életformat nem a vallas gyakorlasanak leirasan keresztiil
érzekeljik, és feltiind, hogy az onéletrajz ir6ja mennyire nem tulajdonit nagy je-
lentdséget a vallasnak. A zsidosag azonban nagyon is meghatarozta a csalad élet-
torténetet. NGovérét ugyanis kitagadta a csalad, mert nem zsidohoz ment feleségiil,
0 maga pedig azért valasztja élete parjanak a férjét, akivel nem is boldog, mert nem
akar maga is kitaszitotta valni. A sziilok empatigjardl tanaskodik, hogy masutt
mar arrol van sz9, a csalad — latva boldogtalansagat — nem banta volna, ha elvalik,
és katolikust valaszt maganak, ha ez véget vetne szenvedésének. O viszont végig
kitart valasztottja mellett. Az alkalmazkodas képessége és a valtozas iranti tole-
rancia jellemzi a csaladot.

Az identitas teljes bizonytalansaga majd unokajat jellemzi, akinek folyamato-
san gondot okoz hovatartozasa. ,,Tajfel (1974, 1978) elméletének posztuldtumai
alapjan Bourhis és Giles (1977) azt a kovetkeztetést vontak le, hogy az egyén
akkor fogja csoportjat elhagyni, ha az szdmara az &sszehasonlitasi folyamatban
mar nem kinal fel pozitiv identitasképet” (Bindorffer, 2001). Aleksandar TiSma
errdl utolso, onéletrajzi regényében és naploiban egyarant hosszasan topreng.
Valodjaban a Secaj se veckrat na Vali egész narrativajat ez a problémakor tolti ki.
Magyarsag, zsidosag, szerbség, ortodoxia — ez az a nemzeti €s felekezeti hovatar-
tozas, amely foglalkoztatja, mert identitdsaban mindegyik elem fellelhetd.

A nagyanya visszaemlékezése szinte csak dnmagara vonatkoztatva tér ki a
nemzeti és felekezeti kérdésre. Vejét, Olga lanyanak férjét is végig magyarul
nevezi meg, Gaborként emlegeti, s csak unokéajanak onéletrajzabol tudjuk, hogy
Gavra TiSma valdjaban likai szerb, aki bevandorloként kivaldéan alkalmazkodott
az ujvidéki varosi életformahoz, nemcsak kiils6ségeihez, a kifogastalan 61t6zko-
déshez, az 6ltonyhoz és a nyakkendéhoz, hanem a kulturalis hagyomanyokhoz is.
Az interkulturalitas jellegzetes példajaként tokéletesen megtanul magyarul és
németiil is. A konvertita magyar zsido anyatol €s a gyonge szerb pravoszlav iden-
titassal rendelkez6 apatol szarmazo unoka sajat identitasat keresi, és latolgatja
dontésének helyességét. ,,Gondolkodni Aleksandar TisSma miiveirdl — annyi, mint
morfondirozni a torésrdl. Az »idegenedés« metaforaja minden bizonnyal tdle
szarmazik, amennyiben mar tudtunk az »egyediillétrol« és a »fél-Eletrol«” (Gvozden,
2005, 97).

A hovatartozas és a hontalansag kérdése élete végéig foglalkoztatja Aleksandar
TiSmat, a szubjektum szamara a hibrid identitas felszamolasa lenne kivanatos, am
a stabil elhatarozas elmarad, ehelyett Gjabb kérdések keriilnek felszinre: ,,A kii-
l6nbség abbol fakad, hogy titokban azt hittem, valami mas vagyok (azaz zsido),
mint aminek tartanak (azaz szerbnek), de kideriilt, csak altattam magam, hogy
valami mas vagyok (azaz szerb), mint ami vagyok, s aminek tartanak (azaz zsi-
donak)” — jegyzi fel 1984. julius 28-4an (Tisma, 2005, 118). Am az identitas kér-
désében ugyanolyan erdvel tor fel a nyelv és a nyelvvaltas kérdése is.

Egyik naplofeljegyzésében olvashatjuk, hogy szerb felesége kineveti veszeke-
dés kdzben, mert felejteni kezdi a szerbet, nem csoda, mondja az asszony, hiszen
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»elhagytam az otthont, és a magyarok k6z¢é mentem. Ugyanakkor — mint ahogy
korabban is — csupan édesanyammal beszélek magyarul. [...] Nyelvtudasom gyen-
giilése alkalomadtan a tanult nyelvtdl valo eltavolodasbol fakad — valahol az agyban.
Ma, ébredezés kozben magyar szavakat mormolok™ (TiSma, 2005, 118).

A félalomban mormolt szavak Jan Assmann allitasat tamasztjak ala, aki szerint
,,az identitas a tudat ligye, vagyis egy dnmagunkrdl kialakult tudattalan kép tuda-
tosuldsa” (Assmann, 2004, 129), ami egyarant vonatkozik az egyéni és a kollektiv
identitésra.

KEPNYELV ES VIZUALIS KOZLES

Visszaemlékezésében Miiller Teréz elrejti-elfojtja érzelmeit. A szoveg kontex-
tusaban megkonstrualt erdteljes, tulélésre berendezkedd, az 6rokds Gjrakezdés
A kotet azonban fotdkat is tartalmaz, valamint az életelbeszélés néhany kézzel
irott lapjat is. Feltiing, hogy mindezek ellentéteként Kiss Jozsef szentimentalis-
giccses Anyasziv cimil versét irja az utolso lapra, bizonyara emlékezetbdl, hiszen
interpunkcioja és tordelése nem is hasonlit ahhoz, amelyet ugyancsak a kétetben
lathatunk kinyomtatva. Mintegy visszavonja a szoveg szikarsagat és racionalita-
sat, ugyanakkor a figyelmet szemérmesen a sajat személyérol az utdodokra tereli.

A szdvegben a csaldd Gsszetartd erejének van nagy szerepe, az dsszefogas,
egymas segitése természetes létezéshelyzet. A kereskeddcsaladban a gyermekne-
velésnek vagy a haztartasi munkak leirasanak kevés szerep jut. Az anya—lanya
viszony is inkabb csak kisebb mértékii torzsalkodasok emlitésében meriil ki.

A kotetet azonban képanyag is kiegésziti, a fotok pedig erételjes narrativitas-
sal rendelkeznek, hozzajarulnak az identitasképzddés folyamatahoz. Az els6 képek
egyikén jellemzé modon a csaladfé egy konyvon nyugtatja a kezét. Akkor is
sokatmondo ez a mozzanat, ha tudjuk, fényképészeti beallitasrol van szo.

A szbdvegbeli intimitas leirasanak hianyat teljes mértékben helyettesiti viszont
egy masik elem. A fényképek a testiras mozzanatat erdsitik fel, elsGsorban a
nagyanya testtartasa altal. A testnarrativak koziil pedig kiilonosen kiemelkedik a
kéz szerepe: a nagyanya mindig erésen szoritja valakinek a kezét, a viszonylag
kései, 1960-as évek végi képeken a mar kamaszodd dédunokéat fogja at 6von és
védelmezon, ami onidentitdsanak szilardsagaként is felfoghato.

EGYENI ES SZEMELYES IDENTITAS

Torténetek szovik at az iddt, amelyben éliink. Helytinket a vildgban, még miel6tt
magunkra eszmélnénk — s6t, talan nem tilzas azt allitani: még mieldtt megsziiletnénk
— csaladi elbeszélések jeldlik ki. A rank hagyomanyozott torténetekhez azutan hoz-
zatessziik a magunk allandéan valtozo, nyugvopontra még halalunkkal sem juto tor-
ténetét. Ami kiviilrdl ér benniinket, és amit magunk tesziink, amit gondolunk, kép-
zellink ¢és tapasztalunk, amitdl féliink, és amit reméliink, elmondjuk magunkrdl, és
elmondjuk egymasrdl, elmondjuk Gjra és elmondjuk mésként (Tengelyi, 1998, 13).
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Tengelyi Laszlo Elettorténet és sorsesemény cimii kotetének megallapitasai
Idosb Balint Jozsef onéletirasara is vonatkoznak, aki Imadkozzal és dolgozzal
cimii visszaemlékezés-kotetét ugyszintén idéskoraban, nyolcvanévesen kezdi el,
szovegét tiz évig irta, miutan még kilenc évet élet. Az alapszoveg megirasahoz
valgjaban alig tobb mint harom esztenddre volt sziiksége, am ezutdn még hat
példanyban lemasolja emlékezését, de nem teljesen azonos formaban, némelyiket
kiegésziti, mig masokbdl elhagy részeket (Balint, 2010, 211). A szoveg kotetki-
adéasa semmilyen formaban nem jelzi a valtozatok kozotti eltéréseket, pedig azok
a Tengelyi Laszl6 emlitette ,,allandoan valtoz6” egyéni identitaskép alakuldstor-
ténetét is megmutathatnak. Jellemzo lehet viszont, hogy kinek ajandékozza élet-
torténetének példanyait: két fianak és a haboruban eltlint fia csaladjanak, majd a
falubeli tanitonak, egy tekintélyes, késobb piispoki rangra emelkedett, de nem
helyben szolgald papnak egy szakralis helyen — a doroszléi bucstiban —, egy vaj-
dasagi, terepet jaro, a kisebbségi magyar napilapnal dolgoz6 ujsagironak. A he-
tedik példanyt pedig — akar egy kdzkonyvtarban — barkinek a rendelkezésére
bocsatja, aki igényt tart ra.

Bevezet6jébdl kideriil, 6 mar nemcsak sajat életének megorokitését tartja fon-
tosnak, hanem olyan célzattal 14t hozza az irashoz, hogy aki elolvassa, azt kovesse,
,,ami jo és igaz” (Balint, 2010, 7). irasat sem csak utodainak — vagy ahogy 6 ne-
vezi: ,,csaladjainak” — szanja, hanem értelmiségi elismerésre is vagyik, ezenkiviil
pedig ,,minden katolikus keresztény magyar testvéré”-nek szenteli, iranymutato
erkdlcesi példazatként. Alcimében a kdvetkezo olvashato: ,,Ez egy foldmivesnek
az életrajza, amelybdl minden ember tanulhatna”. Az iras tanulsagossagara folya-
matosan reflektal, egy helyen példazatnak nevezi, és Jézus hegyi beszédéhez
hasonlitja (Balint, 2010, 211).

Nem tudjuk pontosan, milyen konyveket olvashatott ¢élete alkonyan Id6sb Ba-
lint Jozsef, azt azonban elarulja, hogy olvasmanyélményei ihlették élete folyasanak
lejegyzésére: ,,Mivel sok jo konyvet olvastam, kiilondsen életem utobbi felében,
elgondolkodtam, hogy azok az emberek, akik azon konyveket irtdk, mind az Ur
Jézus tanitasabol és evangéliumabol meg az 6 életiik folyaman tortént kiilonb6z6
¢letfelfogasokbol meritettek” (Bélint, 2010; 7). Az idézet alapjan a Biblia és a
referencialis ¢élettények valhattak forrasanyagava, bar annak nincs nyoma, hogy
a Biblia elmélyiilt olvasasara vagy értelmezésére is véallalkozott volna.

Az assmanni ,,egyéni identitas” tapasztalata az irds intenciojaban mutatkozik
meg, miszerint az ,,az egyén tudataban kiépiilt és fenntartott kép az ot mindenki
mastol (wszignifikansan«) megkiilonbézteto vonasokkal, a hus-vér test vezérfona-
la mentén kifejlédott tudat az egyén redukalhatatlan sajatszeriiségeérol, 6sszete-
veszthetetlenségérdl és potolhatatlansagarol” (Assmann, 2004, 130). Valojaban
az egyéni identitas nem mds, mint ,,az emberélet »sarkadatoktol« — sziiletéstol és
halaltol — kozrefogott kontingencidjaval, a létezés testszeriiségével és alapsziik-
segleteivel kapcsolatos” (Assmann, 2004, 130-131) tényezdinek egyiittese. Ehhez
azonban olyan képzetek jarulnak, amelyek az egyéni identitas elé keriilnek Id6sb
Balint Jozsef szovegében. ,,Nem a magam dicséretét akarom méltatni, hanem
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Isten dicséségeét emelni szerénységembdl, ahogy tehetségembdl telik” (Balint,
2010, 7). Egyreészt a gyermekkori iskolai tananyag valldsi sztereotipidit halljuk,
amelynek szerves része az aldzat és szerénység hangoztatasa. Az istendicséret az
egyeni identitas elé keriil, és a konyvnek szinte nincs is olyan lapja, amelyen
szoba ne keriilne.

Ilyen kontextusban mar a személyes identitas kérdése vetiodik fel. A személyes
identitds ,,az egyén minden olyan szerepének, tulajdonsaganak és képességének
foglalata, melyek a tarsadalomépitmény specidlis konstellacioiba tagolodasa
révén harul ra” (Assmann 2011, 113). Fokozottan vetodnek fel ennek kapcsan az
egyén tarsadalmi elismertségére és tarsadalmi besorolhatosagara vonatkozo
utalasok, amelyek ezuttal a katolicizmus és az istenhit mentén jutnak érvényre.
Assmann arra a kévetkeztetésre jut, hogy:

Az En-azonossdag mindkét vetiilete — még az egyéni identitds is — wszociogén« és
kulturalisan meghatarozott. Mindkét folyamat, az individualizacio és a szocializdcio
is kulturalisan kijelolt palyakon zajlik. Az identitas mindkét aspektusa olyan tudatra
tartozik, melyet az adott kultira és korszak nyelvezete és képzeletvilaga, értékei és
normdi sajatos modon formalnak és szabnak meg. A tarsadalom tehat — tokéletesen
az elsd allitas értelmében — nem olyasmi, ami szemben dll az egyénnel, hanem az
egyénnek maganak alkotoeleme. Mindenfajta identitas, igy az En-azonossag is, tar-
sadalmi konstrukcio lévén, kulturalis identitas (Assmann, 2004, 131).

A személyes identitas tekintetében a visszaemlékezésben a paraszti életvilag
a masodik helyre keriil, legalabbis a retorika vonatkozasaban. Valojaban azonban
a foldmiivessors allomdsait tartja legfontosabbnak. Nemcsak az onfenntartas,
hanem a gazdasagi gyarapodas szakaszait irja le. Mind a szoveg nyelvezete, mind
erkolcsi értékrendje ennek a tarsadalmi rétegnek a normarendszeréhez igazodik.

MOZGASTEREK, KULTURALIS TALALKOZASOK,
FORDULATOK

Ennek megfelelden alakulnak a mozgasterek is. Kezdetben, mig a bacskai
faluban, Telecskan meg nem honosodnak a sziilei, a hazak jelentik a legfébb
»migracios” kort, egyik hazbol a masikba koltdznek, ahogyan anyagi helyzetiik
¢és koriilményeik engedik. Majd a felndvekvo fiatalembert mar a szomszéd faluba
rendeli munkaja. S végiil — a férfiak gyakori vadndorlasi terepe — a katonasag a
nagyobb perspektiva mellett az idegenség megtapasztalasahoz is hozzajarul.

Az idegen kezdetben — az elsé vilaghabort eldtti idokben jarunk — még ,,haz-
hoz jon”, a kisgyerek tapasztalja, hogy a szerb fiut iiltetik az elsé padsorba, pedig
nem is jobb tanuld nala. A szerb fit is magyarul tanul, német gyerek is jar az
osztalyba: ekkor még nem az etnocentrikus gondolkodés hatarozza meg az élet-
rendet. A vagyonossag, a jomaod a kivalosag alapja, s ebben a hierarchiaban lemarad
a szegényebb.

Az idegenség keletkezéstorténetéhez szervesen kapcsolodik az 1t, az utazas
konstitucios elve, amely ebben az esetben migracio soran valosul meg. Ezzel egyiitt
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az egyén statusa is megvaltozik: kikeriil addigi otthonos, ismerés vilagabol. Az
idegenségérzet kezdetét az interkulturalis perspektivat is aktivizal6 alkotasokban
a habor jelenti, amely az egyén életének kozvetlen, fizikai fenyegetettségét vetiti
eldre. ,,Ha a Sajat definicidjanak sziiksége van a Masikkal valo konfrontéciora,
hogy sajat hatarait kijeldlje, akkor a habort a legélesebb kulturalis konfliktus, és
ilyen mindségében a legerésebb motivacio is a kulturalis 6narckép megrajzolasara”
(Hima, 2004, 17).

A kamasz, aki tizenhat éves koraig tobbszor is részt vesz sorozason — vagy
ahogy maga mondja: ,,sorozaton” —, de alacsonynak és véznanak bizonyul, eloszor
akkor szembesiil a haboru tapasztalataval, amikor gyermekként kikiséri batyjat
a vonathoz, amely a galiciai frontra szallitja. Ekkor még a kiils6ségek ragadjak
magukkal:

Nekem gyermeki ésszel, bar sajnaltam és szerettem a batyamat, mégis olyan 6rom
és élmény volt, hogy ott lehettem. El6l mentek a tisztek katonasan, utanuk a gyalogsag,
ezek utan a trombitaszenekar, végiil a gépfegyveres osztag, amelyben az én Jani ba-
tyam is menetelt a kovesuton, én pedig a jardan kocogtam mindig a batyam iranyaba.
A szemem mindég csak 6t figyelte, meg a zene hangjat élveztem, gyonyorkodtem
(Balint, 2010, 25).

Az els6 vilaghaboru elvesztésének leirasa azonban mar kimeriil a korabeli
hazafias versek és notak a beépitésével, sztereotip szlogenek sokasagaval egyiitt:
,,Qyasz borult a szép magyar hazara, széjjel lett tépve. Amiért oly sok draga ma-
gyar vér elfolyt” (Balint, 2010, 37).

A katonasagot azonban ezek utan nem keriilheti el, a magyaroknak is el kellett
menni ,,jugoszlav katonanak”. Kideriil ekkor, hogy magyar katondnak lenni sta-
tusszimbolumot jelentett volna. A korabbi kiszuperalas tényét az elbeszélé nem
szerencsés koriilményként, hanem f4j6 tényként élte meg. A nyelvtudas és a kul-
turalis kiillonbség a hatarmodosulassal egyiitt keriil ki¢lezett pozicidba: ,,Egy
délutan heverészek a szobaban, egyszer csak nyilik a szobaajto, két szerb rendor
meg egy helybeli rendér, vagyis ez volt a tolmacs, mert akkor még mi nem tudtunk
egy szot sem szerbiil” (Balint, 2010, 40),

Addig a foldmiives kdrnyezet immobilis életét éli, sziiléfalujatol nemigen ta-
volodik el, ezért abrazolja részletesen a katonaélet Gtvonalait, fogja fel nagy je-
lentdségiiként a geokulturalis tapasztalatot: ,,elvittek benniinket Prizrenbe. Akkor
még nem volt arra vasut. Két nap mentiink vonaton, Zomborbol fel Szabadkanak,
Topolya, Verbasz, Ujvidék, Belgrad, Nig, Szkopje, onnan nyugatnak Urosevacig,
és onnan 60 km gyalog Prizrenig” (Balint, 2010, 48). A katonasag emlékei kozé
keriil, hogy ,,jol éltek”, és els6sorban a vezényszavakat és a katonai rangokat ta-
nultdk meg szerbiil, ezeket az dnéletiro is szerbiil nevezi meg. A parasztfiunak
nem jelent kiillon megterhelést a békeidoben a katonasag, ahol multikulturalis
kozosségbe keriil, ,,5 magyar, 3 német és 2 szerb” (Balint, 2010, 51) fiatalember
tarsasagaba. ,,A katonasagnal kipihentem magam, kiilondsen 4 honapot az alban
hataron nem dolgoztunk, urasan éltiink” (Balint, 2010, 51).



170 Toldi Eva

A leszerelés utan otthon konszolidalt iddszak kovetkezik. Elkezdddik a két vi-
laghabort kozott az autonom kollektiv identitas kialakulasa. ,,Kollektiv identitason,
vagyis Mi-azonossagon azt a képet értjiik, amelyet egy csoport Gnmagaro6l fest, s
amellyel a tagok azonosulnak. A kollektiv identitas azonosulas kérdése a részt vevo
egyéneknek részérdl” (Assmann, 2004, 131). Feltétele, hogy a csoport tagjai felval-
laljak, ugyanis ,,60nmagaban” nem létezik. Ereje is attol fiigg, mennyire él elevenen
a csoporttagok tudataban, mennyire motivalja a gondolkodasukat és cselekvésiiket.
A kialakul6 kollektiv identitas jelzéseivel talalkozunk a visszaemlékezés lapjain:
,»Az 1941-es esztenddben vagyunk, izgalmas napok kovetkeznek, pedig mar lassan
beletorddiink, hogy Jugoszlaviahoz tartozunk. [...] Megalakult a Magyar K6zmd-
velodési Egyesiilet. Egyes estéken szép Osszejovetelek voltak [...] sz€p magyar
verseket, notakat ¢s felolvasasokat tartottunk™ (Balint, 2010, 75).

Am hamarosan Gjabb atrendezédés veszi kezdetét, s a masodik vilaghaborus
magyar allamhatalmat a kozosség amellett, hogy vegyes érzelmekkel fogadja,
ismét kimozditottsagként él meg. A habort a visszarendez6dés irdnyaban hat,
megtdri az éppen kialakulofélben levo kollektiv identitas konstitualodasat.

Az dnéletirdt behivjak katonanak 45 éves koraban, s etnocentrikus gondolata-
inak ekkor is emocionalis toltése van: ,,Nagyon szépen hangzott az a magyar
vezénysz0, nem ugy, mint mikor jugoszlav katona voltam” (Balint, 2010, 76). A
kulturalis kiilonbségekre utal, hogy a visszaemlékez6 a puskat ,,nagyon utélja”,
célozni ugyan tanult, de 16ni soha nem 16tt. Végiil szerencséje van, mert elkertili
a frontszolgalatot.

Az 1jabb fordulatra a masodik vilaghabora végén, a partizanok bejovetelekor
keriil sor. A katolikus templom kdrnyéki gyiilekezés, a partizanndk, a harmonika,
a kolo, a 16voldozeés leirdsa sajat és idegen kulturaspecifikus jellemzdire iranyitja
a figyelmet. Ilyen koriilmények kozott az 0j hatalom és az dslakos kozosség kozotti
bérmiféle atjarhatosag illuzorikussa valik.

Az iton mindég 16voldoztek, az én két lovam majd kibujt a borébdl, taldn veszte-
met és vesztiiket érezték. A templommal szemben, az emeletes iskola mellett megal-
lunk a kocsikkal, de annyi ott a partizan, ugy forr a templom koérnyéke. Egy csapatot
itt kisérnek, férfiak, nék, olyan 16-17 éves gyerekek, a harmonikas kisérte dket. A
masik csapat a templom el6tt jarja a kolot, szol a zene, mindenfelé 16voldoznek, az én
lovaim csak ugy rettegnek (Balint, 2010, 78).

A beszolgaltatasok utan az elsé ,,szabad valasztasok” kovetkeztek, s ez az egyik
olyan széveghely, amely az emlékiratirobol erds indulatokat, elutasitd érzelmeket
valt ki: ,,6cska, rongy emberekre adtak le szavazatukat a telecskai emberek, akik
nem tudtak, hogy a leghaszontalanabb embereket valasztottadk meg a kdzség ve-
zetésére” (Balint, 2010, 97). Név szerint is felsorolja 6ket: ,,A hires Bezdan Andor,
a masik, a parja, Medve Janos, akik példaképei lettek a kommunista rezsim veze-
téinek” (Balint, 2010, 97).
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AZ IGAZ TORTENETEK MUFAJI KERDESEROL

S. Dobos Ilona szerint az un. ,,igaz torténetek™ elbeszélései kozben nagy kii-
lonbségek tapasztalhatok a férfi és a néi elbeszélok kozott. A ndk elbeszélése
elsGsorban a szerelem, a csaladi élet intim eseményei koré szévodnek, nagyon
gyakoriak az anyostorténetek vagy az elsé szerelem ¢lményének elbeszélései. A
férfiak ezzel szemben élménytorténeteket irnak, azon beliil is a hdstorténet do-
minal, amely az elbeszEl6t ruhazza fel szinte emberfeletti tulajdonsagokkal. De
talalhatok kozottiik rémtorténetek, vagy éppen vidam, mulatsagos historiak, s
nem ritkak az oktato célzath példabeszédek sem.

Esetiinkben ezek a kategoériak nem alkalmazhatoak. Idésb Bélint Jozsef az,
aki a néelbeszélénél sokkal részletesebben leirja leanykérésének torténetét, melyben
a matriarchalis tdrsadalmi berendezésnek jut nagy szerep: minden megkért lanyrol
elébb az anya mond véleményt, 6 adja beleegyezését, amit az elbeszéld — barmily
ellentmondasosak is az anya dontései — ellenvetés nélkiil jovahagy. A csaladi
perpatvarok gyakran atlathatatlan eseményeit is rogziti, amelyek a vagyontargyak
birtoklasanak indokoltsagat firtatjak. Tobbszor kitér gyermekeinek sziiletésére,
a csecsemohalal tényére is. Torténetébe ugyan gyakran sz6 moralizald elemeket,
epizodokat, elsGsorban vallasi oktatd szovegrészeket, amelyek ily modon athatjak
egyéni és kozosségi identitas metszéspontjan alakul, melybe gyakran az elége-
detlenség empatikus, amde gyakran sztereotipikus hangjai vegyiilnek. A kultura
azon elemei keriilnek felszinre, amelyeknek altaladban nem vagyunk tudataban.

Ezzel szemben Miiller Teréz asszonyként magara vallalja a csaladrol valé gon-
doskodas terhét, €lete végéig Onfenntartd és innovativ személyiség, olyan trau-
matapasztalatokat kozol, amelyekhez hasonlo a vajdasagi magyar irodalomban
igen kevés keletkezett. Dac, sértettség, makacssag, ugyanakkor a rendkiviili ta-
lalékonysag a narrator személyiségjegye, melynek hatranyaival tisztdban van, és
mindenkor szamol is. Ennek ellenére egy kiteljesedett, végsokig nyitott, stabil,
am valtozasra mindig kész személyiség elégedettségének életpalyajat ismerjiik
meg ¢letelbeszélésébol.

A kiilonbség ez esetben nem genderspecifikus, sokkal inkabb az életnarraciok
iroinak attitiidbeli kiilonbségeire mutat, melyeket a kulturalis eltérések, az inter-
kulturalis vilagtapasztalat még tovabb mélyit és arnyal.
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Eva Toldi
IDENTITET, KULTURNO PAMCEN]J E, ZIVOTNA PRICA

REZIME

Ova studija razmatra memoare Igaz torténet (Istinita prica) Tereze Miler i Imddkozzal és
dolgozzal (Moli se i radi) Jozefa Balinta Starijeg. Fokusirana je na pitanje kako se na prostor Mada-
rau Vojvodini reflektuju promene vlasti, kako u drustvu stalno izloZenom radikalnim promenama
funkcionisanje struktura vlasti odreduje odnose vecine i manjine i sistem njihovih uzajamnih veza.
U kontekstu zivotne price, preko pripovedanja o svakodnevici jedne jevrejske trgovacke porodice
i jedne zemljoradnicke porodice, uoblicavaju se istorijski preobrazaji, prelomne linije, traumati¢ni
zivotni dogadaji i promene identiteta dvadesetog veka. Prepoznajemo kulturno-specifi¢ne karak-
teristike sopstvenog i tudeg iskustva, kao i njihove promene i pomeranja.

Kreativno primenjujuci teoriju Jana Asmana o kulturnom paméenju, prikazuje procese nasta-
janja i uzajamnog uticaja pojedina¢nog i licnog, odnosno kolektivnog identiteta, kako su predstav-
ljeni u zivotnim pri¢ama.

U konacnom zakljucku studija se bavi i rodno specificnim aspektima. Opsteprihvaceno mi-
Sljenje je da su u pripovetkama Zena u centru paznje prvenstveno ljubav i intimni dogadaji iz poro-
di¢nog zivota. Nasuprot tome, muskarci piSu o dozivljajima u kojima dominiraju junacke price
koje pripovedacu daju skoro nadljudske sposobnosti. Mogu se, medutim, medu njima nacéi i krimi
price ili pak vesele, zabavne dogodovstine, a neretko i pouc¢ne price ¢iji je cilj prosveéivanje. U
nasem slucaju se te kategorije ne mogu primeniti bezrezervno. Jozef Balint Stariji svoju prosidbu
opisuje mnogo detaljnije nego Sto to ¢ini Tereza Miler. Muski narator u pripoveci veliku paznju
posvecuje matrijarhalnoj drustvenoj strukturi: o svim devojkama misljenje prvo daje majka, ona
je ta koja odbija ili odobrava brak, i njenu odluku — ¢ak i ako je protivna — sin bez pogovora prihva-
ta. Nasuprot tome Tereza Miler, kao supruga, prima na sebe teret brige o porodici, do kraja zivota
krase je samoodrzanje i inovativnost, saopStava tako traumati¢na iskustva da sli¢na nalazimo
veoma malo u vojvodanskoj madarskoj knjiZevnosti, kao na primer opisivanje novosadske racije
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1942. godine. Osobine li¢nosti naratora su prkos, uvredenost, tvrdoglavost, a istovremeno i izu-
zetna snalaZljivost, svesna je njihovih losih strana, i s njima uvek i ra¢una. Uprkos tome, iz njene
pripovetke upoznajemo zadovoljstvo zivotnog puta jedne ostvarene licnosti, do kraja otvorene,
stabilne, ali uvek spremne za promenu.

Razlike u ovom slucaju nisu rodno specifi¢ne, pre ukazuju na razlike u stavovima pisaca zi-
votnih pri¢a koje kulturne razlicitosti i interkulturalno iskustvo dodatno produbljuju i nijansiraju.

Kljucne reci: zivotna prica, kultura paméenja, identitet, interkulturalnost, madarska knjizevnost
u Vojvodini

Eva Toldi

IDENTITY, CULTURAL MEMORY, LIFE STORIES

SUMMARY

The study focuses on two life stories: Igaz térténet (A True Story), by Teréz Miiller and Imdd-
kozzdl és dolgozzal (Pray and Work) by Jozsef Balint. It shows how changes of power or relations
between the majority and minority are reflected in the Hungarian literature in Vojvodina. Twen-
tieth-century historical transformations, traumatic life events and identity changes are outlined in
the background through the daily lives of a Jewish merchant family and a farmer’s family. We can
recognize the culture specific features of the experiences of self and foreign, their shifts and
changes.

Applying creatively Jan Assmann’s theory on cultural memory, the study focuses on showing
the process of the development and interaction between individual or personal identity and collec-
tive identity in these life stories.

The author of the study also draws some gender specific conclusions. The narratives of wom-
en are structured primarily around love, intimate events in the family, often stories about mothers-
in-law. Men, on the other hand, write about their adventures, mostly heroic, which imbue the
narrator with almost superhuman powers. But they also may include horror stories, or happy,
funny events, while moral homilies are also frequent. Yet, these categories do not apply in our
cases. Jozsef Balint gave a more detailed description of his marriage proposal than the female
narrator, Teréz Miiller, and in his story a crucial role was given to a matriarchal social structure:
his mother gave her opinion about all the girls whom he was going to propose to, and she was to
give her consent, too, which he accepted with no objections, no matter how controversial her deci-
sions were. Teréz Miiller, on the other hand, bore the female burden of taking care of her family,
and remained an innovative personality to the end of her life, communicating in the meantime
trauma experiences of the massacre of Jews in 1942, which are exceedingly rare in the literature
of Hungarians in Vojvodina. Her personality as the narrator included spite, hurt and defiance, but
it is also characterized by exceptional resourcefulness; she was aware of her drawbacks, and always
took them into consideration. Despite of all, her story reveals the career of a content person: she
felt fulfilment, she was endlessly open and always ready for change.

The difference between the two autobiographies is not gender-related, but rather stems from
the differences in the authors’ respective attitudes, which are further underlined and nuanced by
cultural contrasts and an intercultural experience of the world.

Keywords: life stories, cultural memory, identity, interculturality, Hungarian literature in
Vojvodina



